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RCBS Shellholder, #10

Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #10

Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001010

Mfr. No.: 9210

Cartridge: 17 Remington,17 Mach IV,17 Remington Fireball,204 Ruger,221 Remington Fireball, 222
Remington,222 Remington Mag,223 Remington,6 mm TCU,6 x 47 Lapua,7 mm TCU
Style: Press Type

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683092106

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder
#10

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RCBS Shellholder #10! Dieses Produkt ist speziell fir das Laden von
Hilsen konzipiert und ermdglicht eine prazise Handhabung. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fiir die vorgesehenen Kaliber verwendest: 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47
Lapua, 17 Remington Fireball, 17 Mach IV, 6 mm TCU.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Bewahre den Shellholder auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien und Komponenten den Sicherheitsstandards
entsprechen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Shellholder arbeitest.

Uberpriife den Shellholder regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Stelle sicher, dass der Shellholder korrekt in die Presse eingesetzt ist, bevor du mit dem Laden beginnst.
Vermeide es, mit dem Shellholder zu arbeiten, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Presse fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des Shellholders:

[¢]

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet ist.

Entferne den alten Shellholder (falls vorhanden).

Setze den RCBS Shellholder #10 in die vorgesehenen Halterungen der Presse ein, bis er sicher
sitzt.

Uberprufe, ob der Shellholder fest sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.

[¢]

o

[¢]

Verwendung des Shellholders:

[¢]

Lade die Hilse in den Shellholder, sodass sie sicher und korrekt sitzt.

Stelle die Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers ein.

Beginne mit dem Ladevorgang, indem du die Presse betatigst und darauf achtest, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Nach dem Ladevorgang, entferne die geladene Hiilse vorsichtig aus dem Shellholder.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Shellholder und andere Komponenten gemal den értlichen

Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Stelle sicher, dass alle Materialien, die nicht mehr benétigt werden, umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem RCBS Shellholder #10, kontaktiere bitte den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir fir alle sicherheitsrelevanten Anfragen zur
Verflgunag.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um einen sicheren und effektiven Gebrauch deines RCBS
Shellholder #10 zu gewahrleisten. Sicherheit steht an erster Stelle!



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#10

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #10. This product is designed for use in reloading ammunition for
various cartridges. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Store the Shellholder and all reloading components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

Regularly inspect the Shellholder for wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Shellholder only with the specified cartridges: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington
Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17 Remington
Fireball, 17 Mach IV, and 6 mm TCU.

Ensure that the Shellholder is compatible with your reloading press before use.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while reloading.

Keep all reloading components, including primers and powder, in their original containers and stored
properly.

Never exceed the recommended load data when reloading ammunition.

Do not use the Shellholder for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

[¢]

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

Select the correct Shellholder for the cartridge you are reloading.

Insert the Shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Secure the Shellholder in place, ensuring it is firmly attached.

o

[¢]

[¢]

Usage

o Prepare your workspace by gathering all necessary tools and materials.

o Follow the reloading process as outlined in your reloading manual.

o After each use, remove the Shellholder from the press and clean it as needed to maintain
functionality.

o Store the Shellholder in a designated area to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

Dispose of the Shellholder in accordance with local regulations.
If the Shellholder is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of reloading components in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Shellholder #10, please refer to the manufacturer’s website
or contact your local retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the RCBS Shellholder #10. Thank you for
prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacapsulas RCBS #10

Introduccidn
Gracias por elegir el Portacapsulas RCBS #10. Este producto esta disefiado para proporcionar un soporte seguro

y eficiente para varios cartuchos. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el portacapsulas esté disefiado para el cartucho que estas utilizando.
Verifica que el producto no presente dafos visibles antes de cada uso.

Mantén el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre el portacapsulas en un area bien ventilada.

No utilices el portacapsulas para ningln propésito que no esté especificado en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si se utiliza un cartucho incorrecto.
o Peligro de dafio al equipo si se utiliza de manera inapropiada.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que el cartucho sea compatible con el portacédpsulas (ej. 223 Remington, 204 Ruger,
221 Remington Fireball, etc.).

o No fuerces el cartucho en el portacapsulas.

o Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas mdviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de gue la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar el portacépsulas.
o Coloca el portacédpsulas en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que no haya movimiento suelto antes de proceder.

2. Uso:

o Introduce el cartucho en el portacdpsulas, asegurdndote de que esté correctamente posicionado.
o Activa la prensa lentamente y con cuidado.
o Detén el uso si sientes resistencia o si hay ruidos inusuales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el portacapsulas, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
¢ No arrojes el portacdpsulas en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o consulta sobre la seguridad de este producto, por favor contacta a tu punto de venta
o distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras alglin problema con el portacdpsulas o tienes
dudas, no dudes en buscar asistencia. Ademds, mantente informado sobre posibles retiradas de productos a

través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le PorteMunitions RCBS
Shellholder #10

Introduction

Merci d'avoir choisi le portemunitions RCBS Shellholder #10. Ce produit est concu pour faciliter le rechargement
des cartouches. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les calibres spécifiés : 223 Remington, 204 Ruger,
221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua,
17 Remington Fireball, 17 Mach IV, et 6 mm TCU.

o Vérifie régulierement I'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Ne pas utiliser le portemunitions pour des calibres non spécifiés, car cela pourrait entrainer des
accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger tes yeux de tout débris.

Utilise le portemunitions dans un environnement bien éclairé pour éviter les erreurs.

Assuretoi que la presse a recharger est correctement fixée avant d'utiliser le portemunitions.

Ne force pas le portemunitions. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est correctement aligné.
Ne laisse jamais le portemunitions sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le portemunitions a la presse a recharger en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Assuretoi que le portemunitions est bien en place avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation :

o Place une douille dans le portemunitions.
o Actionne la presse a recharger selon les instructions spécifiques de ta presse.
o Retire la douille rechargée avec précaution.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le portemunitions est usé ou endommagé, éliminele conformément aux réglementations locales
en matiere de déchets.

¢ Ne jette pas le portemunitions dans la poubelle ordinaire. Consulte les points de collecte pour les déchets
dangereux ou les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou probleme concernant le portemunitions RCBS Shellholder #10, n'hésite pas a contacter
le point de contact approprié en Europe pour des demandes de sécurité.

Rappels Importants : * Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités. * Vérifie régulierement les



mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton expérience avec le portemunitions RCBS Shellholder #10
est a la fois slire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #10

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #10. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

¢ Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #10 solo con le cartucce indicate:
o 223 Remington
o 204 Ruger
o 221 Remington Fireball
o 222 Remington
o 17 Remington
o 222 Remington Mag
o 7 mmTCU
o 6 x 47 Lapua
o 17 Remington Fireball
o 17 Mach IV
o 6 mmTCU
¢ Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
¢ Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.
¢ Mantieni una buona illuminazione nell'area di lavoro per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'area di lavoro sia libera da ostacoli e ben illuminata.
2. Verifica: Controlla che il SHELLHOLDER RCBS SHELLHOLDER #10 sia in buone condizioni prima dell'uso.
3. Installazione:
o Inserisci il SHELLHOLDER nella pressa di ricarica, seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
o Fissa il SHELLHOLDER in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.
4. Uso:

[¢]

Posiziona la cartuccia corretta nel SHELLHOLDER.
Segui le procedure standard per la ricarica delle munizioni.
Dopo I'uso, rimuovi con attenzione il SHELLHOLDER dalla pressa.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequi le indicazioni per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.



o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il
sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a disposizione
per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #10. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza!



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #10

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Shellholder #10. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Les alle instruksjoner far bruk.

Bruk alltid verneutstyr, som vernebriller, nar du bruker produktet.

Unnga & bruke produktet hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun Shellholder #10 med anbefalte kalibre:
o 223 Remington
o 204 Ruger
o 221 Remington Fireball
o 222 Remington
o 17 Remington
o 222 Remington Mag
o 7 mmTCU
o 6 x 47 Lapua
o 17 Remington Fireball
o 17 Mach IV
6 mm TCU
¢ Kontroller at Shellholderen passer korrekt til pressen far bruk.
e Unnga a overbelaste pressen under bruk.
e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at pressen er slatt av og frakoblet fra stremforsyningen far installasjon.
o Les produsentens instruksjoner for pressen for spesifikke detaljer om installasjon av Shellholder.

2. Installasjon av Shellholder:

o Finn den riktige Shellholderen for det aktuelle kalibret.
o Sett Shellholderen inn i pressen til den sitter godt.
o Kontroller at Shellholderen er sikkert festet fgr du begynner a bruke pressen.

3. Bruk av Shellholder:

o Plasser hylsen i Shellholderen.
o Fglg pressens instruksjoner for & utfgre gnsket operasjon (f.eks. dekkbehandling, priming).
o Overvak hylseprosessen ngye for a sikre at alt fungerer som det skal.



Avhendingsinstruksjoner
* Avfall fra produktet bgr handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

* Unnga a kaste produktet i husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om miljgvennlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for
assistanse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytow na tuski
RCBS SHELLHOLDERS #10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDERS #10. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytdéw na tuski, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.

o W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze uchwyty sa kompatybilne z uzywanymi nabojami (223 Remington, 204 Ruger, 221
Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17
Remington Fireball, 17 Mach IV, 6 mm TCU).

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu uchwytéw.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z amunicja, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Nie modyfikuj uchwytéw, aby nie wptyna¢ na ich bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Sprawdz, czy uchwyty s czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Wit6z uchwyt w odpowiednie miejsce w urzadzeniu do reloading.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy uchwyt jest w dobrym stanie.

o Podczas tadowania amunicji uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary
ochronne.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia do reloading.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDERS #10. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #10
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #10. Tédma tuote on suunniteltu kaytettavaksi
hylsynpitimien ja hylsylevyjen kanssa, ja se sopii monille kaliipereille. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdéohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa puristimessasi. Tarkista yhteensopivuus ennen
kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta vaurioituneita tai rikkinaisia tuotteita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita henkilékohtaisia suojavarusteita, kun kasittelet hylsyja ja hylsynpitimia.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puristin on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta ennen asennusta.
o Kiinnitd hylsynpitimi puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta hylsynpitimi on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta hylsy hylsynpitimeen huolellisesti.

Varmista, etta kaikki osat liikkuvat esteettd ennen puristamista.
Kayta puristinta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Seuraa tarkasti hylsyjen kasittelya ja puristamista koskevia ohjeita.

o

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista, onko paikallisessa jatehuollossa erityisia ohjeita tai ohjelmia, jotka koskevat vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotetta koskevia muistutuksia tai varoituksia.



Kiitos, etta kaytat RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #10 tuotetta. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #10

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #10. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv 16sning for
hantering av hylsor. For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen 13s igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast RCBS Shellholder #10 med angivna patroner:
o 223 Remington
o 204 Ruger
o 221 Remington Fireball
o 222 Remington
o 17 Remington
o 222 Remington Mag
o 7mmTCU
o 6 x 47 Lapua
o 17 Remington Fireball
o 17 Mach IV
6 mm TCU
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller inte fungerar som avsett.
¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med hylsor fér att skydda dig mot eventuella
flygande partiklar.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

o

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera RCBS Shellholder #10 pa din press enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att den sitter ordentligt och ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Satt in hylsan i Shellholder #10 och se till att den ar korrekt placerad.
o FOlj pressens instruktioner for att sakerstalla korrekt hantering av hylsor.
o Efter anvandning, ta bort hylsan och rengér Shellholder #10 for att férhindra ansamling av skrap.

Avfallshantering

¢ Nar produkten ar uttjant eller inte langre behdvs, vanligen f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av RCBS Shellholder #10, vénligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig nar du kontaktar support.

Vi tackar for att du valt RCBS och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av din Shellholder #10.



Navod na bezpecné pouzivani drzaka nabojnic
RCBS SHELLHOLDER #10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic RCBS SHELLHOLDER #10. Tento navod poskytuje dllezZité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé vyrobku v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR). Prosim, peclivé si prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili véechny pokyny.

Drzak nabojnic pouzivejte pouze pro uréené naboje: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball,
222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17 Remington Fireball, 17
Mach IV, 6 mm TCU.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na pripadné poSkozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze v suchém a dobre osvétleném prostredi.

Pri manipulaci s ndboji dodrzujte vsechny bezpecnostni predpisy a doporuceni vyrobce.

Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

Pfi praci s ndboji noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky.

Pokud se vyrobek nebo jeho ¢asti uvolni béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte
situaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je drzék nabojnic Cisty a bez nedistot.

2. Instalace:

o Umistéte drzak nabojnic do lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je drzak spravné a bezpeclné upevnén.

3. Pouziti:
o Vlozte naboj do drzdku nabojnic, ujistéte se, ze je spravné umistén.

o Pomalu a opatrné stlacte lisovaci zafizeni, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
o Po pouziti vyjméte ndboj z drzdku a zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Drzak nabojnic a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud vyrobek obsahuje elektronické soucasti, zlikvidujte je v souladu s predpisy o elektroodpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi predpisy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce, kde jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku,

vCetné modelu a sériového ¢isla.

Tento ndvod je uréen k zajisténi bezpecnosti a efektivity pouzivani drzaku nébojnic RCBS SHELLHOLDER #10.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnostni pokyny a uzivate si své vyrobky zodpovédné.
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